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1. WPROWADZENIE

Szanowny kliencie, dzigkujemy Ci za zakup VisioFocus®.

VisioFocus — nastepca termometru Thermofocus®, pierwszy na $wiecie termometr bezdotykowy — jest naprawde tatwy
w uzyciu. Jest w stanie mierzy¢ temperature dziecka lub dorostej osoby i nigdy nie wchodzi w kontakt ze skora: przybliz
go do czofa, a termometr sam pokaze temperature zarébwno na c zole jak i wyswietlaczu. Jesli dziecko $pi, mozna uzy¢
VisioFocus nie budzac go. a jesli dziecko nie $pi VisioFocus nie bedzie przeszkadzaé¢ mu.

2. OSTRZEZENIA A

Przeczytaj uwazn rzed uzyciem VisioFocus
2.1 Srodki ostrozno

1. Uzyj VisioFocus w pokoju, w kiérym nie ma przeciagow, przy statej temperaturze miedzy 10 i 40°C.

2. Jezeli termometr byt pr % y w innym pomis iu (lub nawet
w szufladzie, szaly, itp.) przed uzyciem go, prosze przeprowadzi¢ reczna kalibracie MQCS (patrz par. nr 10). Jako
alternatywe. nalezy ¢ co najmniej 5 dotykania go. w celu ustabilizowania sie temperatury lub odczekaé
okres, ktory jest odliczany na wyswietlaczu (patrz par. nr 10).

4. Nie nalezy dokonywac¢ odczytu temperatury. jezeli osoba
przebywa w innym pomieszczeniu niz termometr lub jesli pacjent:

- biegat lub wykonywat éwiczenia;

- przechodzi z innego pokoju, k!ovy byt wentylowany lub wystepowata
inna temp nizw w ktorym termometr jest uzywany:

- nosit kapelusz lub czapke, szalik ;

- zostal wystawiony na dziatanie czynnikoéw, ktére moga zmieni¢ temperature czofa,
np. prysznic, szampon, suszarka do witosow. mycie gabka, itp.. nawet trzymajac reke na czole temperatura moze ulec
zmianie. We ich powyzszych pr. ¢ kilka minut, az temperatura na czole ustabilizuje sie.

5. Zmiana punktu odczytu daje rozne wyniki. W zwiazku z tym nalezy pamieta¢, zawsze dwa $wiatta musza byé w
tym samym miejscu, doktadnie w srodku czota (w potowie drogi pomiedzy gorna czescia nosa i linii wlosow) i nalezy
trzymaé termometr prostopadle do czota. Nie nalezy dokonywaé pomiaréw na obszarach innych niz na srodku
czota, z wyjatkiem przypadku, w pkt 4.2.

6. Odczyt temperatury wykorzystywany jest w obszarze gdzie jest widoczny w danym momencie.

Toma ie, aby up i¢ sie, ze ten obszar nie obejmuje brwi, wioséw lub ubrania. Jesli to konieczne,
odstoni¢ wiosy z czota, ale pamietaj, to musi by¢ zrobione kilka minut wezesniej lub odczyt temperatury bedzie wyzszy
niz rzeczywista temperatura ciata.

7. Przy pomiarze temperatury nalezy pamietaé, ze jesli uzywano na czoto olejki, make-up lub maske tlenowa w przypadku
osob starszych, wykryta temperatura moze by¢ nizsza od rzeczywistej temperatury ciata.(vedere anche par. #4.2).

8. Odczyt temperatury na czole moze by¢ zaki6cony przez obfite pocenie, rany powierzchowne lub obrazenia glowy.

9. Nie nalezy uzywac una czoto, poni z odezyt y bedzie niewiarygodny. Przeczytaj
punkt. 4.2,

10. Poziacany falowod (patrz rys. 9) jest najbardziej delikatng czescia termometru. Skiada si¢ z poztacanego lustra wklgstego,
ktory musi byé krystalicznie czysty i nienaruszony. Wszelkie uszkodzenia, kurz czy brud zmieni odczyt temperatury.
11. Nie uzywac termometru, a zwlaszcza koricowki (rys. 9), na diuzej niz jest to absolutnie konieczne do odczytu temperatury.

12. Unikaj pukania i upuszczenia, nie uzywaé w razie uszkodzenia lub gdy nie dziata prawidtowo.

13. Nie uzywaj termometru w bezposrednim kontakcie z uchem lub inna czescig ciata

14. Nie uzywaj termometru w bezposrednim kontakcie z przedmiotami lub cieczami.
Nie zanurzaj termometru w wodzie lub innych cieczach i trzymaj go z dala od zrodet ciepta i nie wystawiaj na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych. Jesli woda przedostanie sie do termometru, natychmiast skontaktuj
sie z lokalnym dystrybutorem.

15. Aby uniknaé¢ zabrudzenia kurzem i brudem zawsz zamyka¢ pokrywe tuz po dokonanym pomiarze.

16. Nie nalezy korzysta¢ z urzadzenia gdy w poblizu sa prowadzone rozmowy z telefonu komérkowego lub innego
nosnika bezprzewodowgo lub w obecnosci silnych pol elektromagnetycznych.

1. Nieprzestrzeganie powyzszych srodkéw ostroznosci (par. 2.1) moze prowadzi¢
do bardzo niskich i bardzo wysokich odczytow temperatury, kt6re nie moga by¢ przypisane do awarii produktu, czyli do
wadliwej pracy urzqdzema

2. Przyp: i j na oczy nie powoduje zadnego zagrozenia, poniewaz te wiazki
Swiatta sg zupemle bezpleczne dla Zdl’OWIa
3.U ie jest ym pomiarowym i nie powinno byé uzywane przez dzieci do zabawy. Mate elementy

moga zostaé potkniete.

4. Odczyt temperatury z termometru nie moze zastgpi¢ konsultacji lekarskiej. Nalezy powiadomié lekarza, jaki rodzaj termometru
uzywasz i gdzie na ciele zostat dokonany pomiar temperatury.

5. Jezeli dziecko kreci sie i utrudnia podjecie prawidiowego odczytu, wiacz $wiatla termometru przed zblizeniem termometru
blisko czota.

6. Jesli chcesz zmierzy¢ swojg wiasna temperature mozesz uzyé¢ lustra albo mozesz w spos6b tatwy nauczyé¢ dziecko
szescioletnie badz starsze jak uzywac¢ VisioFocus.

7. VisioFocus nie moze dotykaé ciata pacjenta, dlatego tez nie ma powodu zaopatrywania sie w drogie, jednorazowe
ochraniacze soczewek.

3. ZASADA DZIALANIA URZADZENIA

VisioFocus rejestruje emisje fal podczerwonych z ciata pacjenta, a w szczegolnosci z jego czota. Czoto stanowi
najlepsza czesé ciata do pomiaru temperatury, poniewaz zasilane jest arteria skroniowa otrzymujaca krew od aorty
i tetnicy szyjnej zapewniajacych znaczny przeptyw krwi. Poza tym czoto jest jedyna czescia ciata potozona blisko
mozgu, ktora nie jest pokryta wlosami. Mézg jest najwazniejsza i najbardziej delikatna czescia ciata, a jednoczesnie
najbardziej podatng na uszkodzenie pod wpltywem wysokiej temperatury. Poza tym, gtowa jest gtowna czescig ciata
modyfikujaca jego temperature w przypadku wystepowania goraczki, zaréwno rosnacej jak i obnizajacej sie.

Podczas kazdego pomiaru VisioFocus wykonuje w czasie kazdej jednej setnej sekundy sekwencje 125 odczytow,
ktore nastepnie zostajg wzmacniane i wyliczone przez zaawansowany techmcznle mikroprocesor (z uwzglednieniem tem-
peratury otoczenia) az do chwili pojawienia sie na SWi u $ j y ciata.

Nalezy uswiadomié sobie, ze nie istnieje ciata ystkich. Kazda osoba charaktery-

zuje sie swojg wiasna temperatura, ktéra zmienia sie nie tylko w ciggu dnia, ale rowniez w powigzaniu z okreslonymi
aktywnosciami fizycznymi wykonywanymi przez dana osobe (na przyktad ptaczace niemowle). Poza tym temperatura
ciala poszczegdlnych osdb moze nie byé taka sama w réznych czesciach ciata. Moze mieé na nig takze wptyw tempera-
tura otoczenia i inne czynniki zewnetrzne zalezne od sposobu pomiaru.

Ze wzgledu na rozpraszanie ciepta z odstonietych czesci ciata, rzeczywista (emperatura na czole jest na ogot ansza mz

w okreslonych strefach. Dlatego tez, gdy jest y VisioFocus e w celu zap

odczytu skorelowanego w przyblizeniu do temperatury jamy ustnej lub doodbytniczej - powszechnie stosowane w krajach,
w ktérych urzadzenie jest Dla kor ych pi ji mozna zmienié¢ ustawienie z temperatury jamy ustnej
na temperature odbytu.

Pamietaj. "oral" powoduje odczyt, ktory zazwyczaj 0.2°C jest wyzszy niz p p , podczas

trybu na pomiar w "odbycie" odczyt jest 0,8°C wyzsza (patrz par. 7).

Normalna temperatura, mierzona z czofa zdrowej osoby za pomoca VisioFocus waha sie

pomiedzy 35°C a 37,5°C. a w przypadku osoby dorostej moze wynosié¢ ponizej 35°C. Warto znaé¢ ==
ciata zdrowego czifonka wiasnej rodziny, mierzona w réznych -

porach dnia w celu zidentyfikowania potencjalnej goragczki. W tym celu mozesz wypetni¢ ponizsza -

tabele. Pobierz tabele w wiekszym rozmiarze na www.visiofocus.com, FAQ #12. E

4. JAK UZYWAC TERMOM

PRZYCISK “FACE"

dotyczy pomiaru temperatury ciata (par. 4.1 i par. 4.2)

4.1 Pomiar temperatury ciata na czole

1. Przy pierwszym uzyciu nalezy wtozy¢ baterie jak pokazano w ust. # 11.

2. Otwoérz ostone , obracajac 0 90 ° (rys. 1).

3. Nacisnij przycisk “buzka” @ i przytrzymaj go. Termometr wiaczy sie i zaczna
Swieci¢ dwa $wiatta napl ajace i zobaczysz progr odezyt y
naczole m|edzy dwoma tukami. Wyswietlacz zaczyna pokazywac temperature razem
z symbolem

4. Utrzymujac

ioFocus prostopadle do $rodka czota, przyblizaj lub oddalaj od

czota, az odczyt p y jest  pre miedzy dwoma tukami (rys.
4): jesli termometr jest zbyt blisko lub zbyt daleko. temperatura wyswietlana nie
bedzie doktadnie pomiedzy dwoma tukami (rys. 2 i 3).
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5. Kiedy widzisz w punkcle y pomlgdzy dwoma fukami, Y \: temmomstr
termometr jest w odpowie j i (rys. 4): ¢ i nie ruchomo ' | ustawiony
trzymajac termometr. zwolnij przycisk az $wiatta zaczna miga¢. Mozna rowniez / prostopadie
odczytaé temperature na wyswietlaczu, ktéra $wieci w kolorze jasnoniebieskim. Jesli -

to konieczne, mozna od razu zrobi¢ kolejny odczyt.

6. Zamknij poklywe ochronng. Gdy Ielmomelr pozostaje bezczynne przez 20 sekund, powraca do
trybu st by i wy: { na 4 godziny przed wylaczeniem. Jesli chcesz wylaczy¢ go po 20
sekundach przerwy, przeczytaj rode|a| "trybie oszczednosci energii” (par. 7. str. 5).

Zobacz film wideo na www.visiofocus.com.

Czasami, czoto moze wykazywac oznaki potu na przyktad, kiedy spadnie,
ato moze prowadzi¢ do btednego odczytu — nizszej temperatury. Osuszenie czota
jest niewystarczajgce. W tym przypadku mozna wziaé¢ odczyt temperatury w sposob
opisany powyzej poprzez skanowanie zamknietej powieki (rys. 6). Nie musisz sie
obawia¢, ze Twoje dziecko otworzy oczy podczas dokonywania pomiaru: $wiatta
s3 nieszkodliwe. Taki pomiar nie gwarantuje petnego precyzyjnego odczytu, ale
mozna uzna¢ za zblizony do temperatury ciata. U osob dorostych, taki pomiar jest
wskazany. gdy skéra na czole jest nattuszczona lub wystepuje makijaz, a ponadto
jest to réwniez alternatywny pomiar dla oso6b starszych.

Przycisk "HOME"

dotyczy odczytu temperatury przedmiotow. plynow i innych

powierzchni (par.4.3)

4.3 Inne odczyty

VisioFocus moze by¢ rowniez uzywany do odczytu Y pr i . ptynow
iinnych i i w zakresie 1-80°C. Na przyktad: o
- Temperatura mleka w butelce (rys.7), jedzenie, woda w wanience. ‘
Pamietaj aby wymieszac¢ ciecz dobrze przed dokonaniem pomiaru (dot. goracych

®
plynéw lub potraw, wziaé odczyt szybko, aby zapobiec kondensacji pary wodnej na
obiektywie i czekac 30 min przed pod]eclem kolejnego odczytu.); [
- Temp lia — np. z powierzchni $ciany lub v %
powierzchni mebli (patrz rowniez czes¢ 6.);
- Temperatura z ran, stanow zapalnych, blizn (w celach medycznych).
W powyzszych pomiarach postepowac tak, jak w przypadku mierzenia temperatury

z powierzchni czofa, ale nacisngé¢ przycisk “home”@ , wySwietlacz zaswieci si¢ na
zielono | pojawi sie symbol

(&)

PRZYCISK “Mem”

dotyczy odczytu temperatury otoczenia (par. 5). funkcji pamieci (par.
6) oraz zmiany odczytu (par. 7)

5. TEMPERATURA OTOCZENIA

Gdy termometr jest w trybie stand-by ("Peak Performance." - Patrz pkt 11, str. 10) w temperaturze pokojowej, symbol Q
zacznie migac i pozostanie automatycznie
wySW|e|Iany przez 4 godziny po ostatnim odczycie. Aby po ietli w i iu na po

y 1, p gdy |es|w(ryb|e tand-by. nacisnij przycisk “Mem” @ Wyswietlacz zaswieci sie na
p ! 0 pokazujac w i pojawi sie symbol migajacy @ .

6. FUNKCJA PAMIECI

Funkcja pamigci pozwala wywota¢ ostatnich 9 odczytéw temperatury.

Aby wiaczyé te funkcje, nacisnij przycisk “Mem” : wartos¢ ostatniego odczytu pojawi sie na wys$wietlaczu, weisnigciepo
raz kolejny spowoduje odczyt z pamieci wraz z numerem 1 oraz symbolem @ lub @ w zaleznosci, ktory przycisk byt
uzyty do pomiaru. Ponowne naci$niecie przycisku wywotuje drugi od ostatniego pomiaru odczyt wraz z numerami 2, a kolejne

z 3, itd. az do 9 odczytu pamieci.

ZMIANA ODCZ ze STOPNI CELCJUSZA (°C) na FAHRENHE!
(°F ); ZMIANA z ODCZYTU temperatury z PACHY na ORALNY, na ANALNY oraz "OSZCZEDNOSC
ENERGII" do "MAKSYMALNEJ WYDAJINOSCI" lub odwrotnie

W zaleznosci od przeznaczenia, termometr mozna nastawi¢ na nastepujace funkcje:

- odczyt temperatury w i F ita (°F) lub Celsj (°C);

- opcje pacha (“AXILLA"), oralng (“ORAL") i analng (“RECTAL") pomiaru lub wewnetrzne odczyty temperatury (brak
symbolu); wyswietli sie, gdy w trybie stand-by on @ (“oszczednos$é energii”) lub off Q (“maksymalna wydajnos$¢”).
Jesli to konieczne, mozna dokona¢ zmian:

- Podczas gdy termometr jest wytaczony. nacisnij i przytrzymayj przycisk “Mem"@, po okoto 8 sekundach na wyswietlaczu
pojawi sig, pokazujac ustawienia w kolejnosci:

@ @
o [ g
I F ORAL RECTAL AXLLA an ari
(odbyt) (pacha) (wiaczony) (wytaczony)
Kiedy pojawi sie zadane ustawienie, zwolnij przycisk "Mem" @ Tylko jedno ienie moze by¢ ieni w

czasie. (Jesli termometr zostat wyprodukowany wytacznie w ustawieniu temperatury wewnetrznej, mozliwa jest zmiana
jedynie °C /°Fion (Y /off (2) ).



8. CZYSZCZENIE

CZYSZCZENIE POZLACANEJ PROWADNICY FALOWEJ

Zabrania sig dotykania tej czesci palcami czy innymi obiektami, ponlewaz ta czesc¢ jest bavdzo delikatna. Z tego powodu
kiedy termometr nie jest w uzyciu, zaleca sie jego state enie przez ochronnego. Jesli
prowadnica wymaga oczyszczenia, nalezy zrobi¢ to (delikatnie i bez przyciskania) za pomoca lekko zwilzonego alkoholem
wacika i Ruchy c: nalezy wykonywa¢ w odwrotnym kierunku od sensora ulokowanego na spodzie
prowadnicy.

Unika¢ czyszczenia za pomoca innych przedm(o!éw czy ptynow, ktére moga zarysowaé albo w inny spos6b uszkodzi¢
pro ice. Podczas c: ia nalezy zap: sie nawet minimalnej ilosci alkoholu pomigedzy prowadnice
a czujnik.

CZYSZCZENIE OBUDOWY TERMOMETRU

W tym celu nalezy uzy¢ $ciereczki lekko zwilzonej woda z mydtem.

NIE UZYWAC termometru przez przynajmniej 30 minut po czyszczeniu.

9. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

1. Wyswietlacz nie w}qcza sie:
baterie sa lub 0 wtozone, wymienic¢ lub wiozy¢ je ponownie (par. 11).
2. Temperatura wyswietlana nie znajduje sie miedzy dwoma tukami:
termometr nie jest w odpowiedniej odlegtosci: przyblizaj termometr do przodu lub do tytu, az temperatura widoczna bedzie
doktadnie miedzy dwoma tukami (rys. 4).
3. Temperatura wys$wietlana jest nie widoczna:
Jest za duzo $wiatta w pokoju. przyston, aby rzuci¢ cieri na mierzone cialfo / obiekt.
4. Prowadnica Falowa (rys. 9) jest uszkodzona lub woda dostata sie do termometru:
Skontaktowaé¢ sie z lokalnym dystrybutorem. Nie dokonywa¢ pomiarow.
5. Odczyt temperatury termometru jest zbyt niski:
- Upewnié¢ sie, ze warunki okreslone w ostrzezeniach (par. 2) zostaly spetnione;
- Sprawdzi¢, prowadnice falowodu (rys. 9), czy nie jest zabrudzony lub uszkodzony, jedli jest, nalezy wyczyscic jak wskaza-
no w pkt.12 lub skontaktowac sie z lokalnym dystrybutorem:
- Sprawdzi¢ czy podczas mierzenia termometr jest utozony prostopadle do czofa, jak wskazano na obrazku 5.
6. Odczyt temperatury termometru jest zbyt wysoki:
Upewni¢ sie, ze warunki okreslone w ostrzezenich zostaly spetnione (par. 2).
7. Termometr blokuje si¢. nie wytacza sie po bezczynnosci przez 20 sekund lub diody $wieca po zwolnieniu przycisku:
Zresetowac termometr poprzez wyjecie i ponowne wiozenie baterii.

10. KALIBRACJA TEMPERATURY POKOJ

Jesli urzadzenie jest zbyt diugo uzywane albo przechowywane w miejscu o zmiennej
temperaturze, na wyéwne(laczu moze po]awu: sie “liczenie od korica” (countdown; ang.). Oznacza to, ze termometr bedzie
ymagat czasu na il ir je. W tym celu znajdujg 3 r6zne opcje kalibraciji:

1. Automatyczny system szybkiej kali i AQCS (. ic Quick Calil i nalezy caz*

od korca” zakoriczy sie. Jesli temperatura pokoju jest w dalszym ciagu zmienna lub urzadzenie jest weiaz uzywane, ilo$é
czasu konieczna dla procesu kalibracji bedzie ulegata statej aktualizacji. W rezultacie “liczenie od korica” rowniez samo sie
resetuje. Istnieje mozliwo$é pomiaru temperatury podczas “odliczania od korica”, ale jego ¢ nie jest g

szczegolnie jesli temperatura stale wzrasta. Pod koniec “odlit ia od korica” ur ie jest w stanie dokonywaé pomiarow
z dostatecznie dobra precyzja. Gdy termometr jest w trybie stand-by, "AQCS" pojawi si¢ na wyswietlaczu wskazuje, ze
automatyczna szybka kalibracja zostata wykonana.

2. Heczny Szybki System Kalibracji MQCS (Manual Quick Calibration System): alternatywnie, mozna szybko zmierzy¢
pokoju kiedy znaJdUJe s!e w stanie uspienia i jesli temperatura pokoju miesci sie w zakresie
od 10°C do 40°C jac sie do ~N
wcisnaé jednoczesnie przyciski “face” @ i “home” @ (vys 8). Wyswietli sie stowo
CAL. Otworzy¢ kapturek ochronny termometru, skierowaé¢ urzadzenie na $ciane
badz inny obiekt o statej temperaturze znajdujacy sie okoto 80-150 cm powyzej @ @
podiogi oraz w ciagu 10 sekund wcisngé przycisk “home” @ (rys.9)
zwolni¢ przycisk: $wiatetka nakierowujace zaczna powoli mruga¢, a wyswietlacz
wskaze warto$¢ tego odczytu jako referencyjna temperature pokoju.
W celu ienia sie, ze jest to i temp: pokoju nalezy
termometr na powierzchnig, ktorej temperatura pozostaje stata i ktora w zaden sposob
nie podlega wplywom temperatury ($ciana wewnetrzna, mebel; og6inie, obiekt, ktory
ani nie znajduje sie¢ w bezposrednim dziataniu promieni stonecznych ani nie jest
blisko lampy. kaloryfera, okna czy poddany przeciagowi). Termometr jest teraz
przygotowany do pomiaru temperatury.
Instrukcja szybkiej recznej kalibracji (MQCS) mozna réwniez wykona¢ bez odliczania,
jesli, na przyktad, trzeba przeJSc miedzy pokojami w r6znych temperaturach.
System ten réwniez p: odczyty p . Wtym przypadku. kiedy
termometr jest w s(anle czuwania, "MQCS" pojawi sie na wyswietlaczu wskazuje,
ze trukcja szybkiej ji zostata przep ona
3. Zwykla kalibracja temperatury pokoju: w celu uzyskania mozliwie najlepszego pomiaru nalezy pozwoli¢, zeby termometr
sam catkowicie sie ustabilizowat. Moze to nastapi¢ w ciagu 10-30 minut w zaleznosci od réznicy temperatur.

11. WYMIANA BATERII

- Ustawi¢ kciuk w zagtebieniu z tylu urzadzenia, lekko nacisnij i przesun pokrywe

na baterie jak pokazano na rysunku 10. @

- Zdejmij pokrywe. Otwoérz

- wyjmij zuzyte baterie, a nastepnie stare baterie powinny by¢ poddane utylizacji —’

godnie z obowiazujacymi przepisami w danym kraju. Nie nalezy wyrzucac ich wraz \ #

z odpadami domowymi.
- Wi6Z 4 nowe baterie AAA - LRO3, najlepiej alkaliczne, doktadnie jak pokazano na

obudowie z okreslong polaryzacija. ‘ ~
- Aby zamkna¢ pokrywe, przesuni go w przeciwnym kierunku, z ktérego zostat Zamknij
otwarty.

- Po wymianie baterii, termometr w celu ustabilizowania sie potrzebuje 20 minut przed podjeciem odczytu temperatury lub
mozna uruchomié¢ recznie szybka kalibracje (MQCS) (par. 10).

12. ZNACZENIE SYMBOLI na WYSWIETLACZU

POZYCJA oPIS PROBLEM ROZWIAZANIE
WYSWIETLANA
a @ Wyswietlacz posaz.ie Baterie wyozerpuj sie, ale Bater e nalezy wymieni¢
FEADY A~ symbol baterii podczas pomiar weigz moze byé na nowe lub wymienié
normaineg

Sokenywany. gdy pojawia sig symbol
uzytkewana, EA

Wyswietlacz pokazuie Batere wyczerpane. Wymieni¢ baterie na

symool "E.1" - symool nowe (patrz # 11).
ateri Iub urzadzenie nie

wiacza sie.

Pojawia si Temoeratura enia est Przenies¢ termorretr w
symbol “Hi.4" byt wysoka [powyzej 40°C). miejsce chtcdniejsze.
n

wyswietlaczu.

- Poawia s symkol o8 Przycisk @ : temperatura w Mozna cokonac pemiaru
Resoy ReADY ra wyswietiaczu i mruga porrleszezonifjest.pormipdzy temperatury,
] g 35 — zamiennie  terrperatura, £ C- dadny nie
Log ¥ il
£ . <
Pojawa sie symool "Lo.5" Temoeratura w Przeniesé termometr do

na wyswietiaczu. fpomieszozeniu jest cieplej
Zoyt niska (<1C°C przycisku @ /
<5°C przysisku @ |

g0 mMiejsca.

Pomiar dokenywany za Temperatura Nalezy skontaktowaé
pomoca przyeisku wy c sie z lexarzem.

__ Wyswietl sig symbol "HL2" i lub wi
wal termperatury na

N przemian

F’cm\ar nywany za Wykiyta temperatura Termperatura nie moze byé

przyoisku @ przekracza limt zmierzona,
stwwe”a sie pracy z tego przysisku (>

symbol “Hi.2". 42,5°C),

Wykryta temperatura Tempsratura nie moze byé

Rery przekracza limt dia Zrmierzona.
dokonania pomiaru
H ! E (>80°C)
Konywany za Temperatura ozota fest 2byt Nalezy sprawazi¢ czy $rodex orzedic]
somoca przyoisku @ niska (< 34.0° czescl termometru nie jest
] Wyswietla sie ony lub czy termometr nie
Lo symbol “Lo.3". omiary temperatury
ANUA hedzacego 2 zimnego
o Pma dokonywany za Wykryta temper Temperatura nie moze by¢
resoy orzys . przekracza limit dolny cia zmerzona.
y vvyswm; se dokonania pomiaru (<1°C ),
Lod symbol 103"

(WSt | Wyswietlacz Termometr nie jest « cdozekac oznaczony na termo-
hocs odli as, Koty poprawnie >kah3'"wa'wy metrze czas w celu automatycznej
] ootrzebny jest o kalibracii urzadzenia (AQCS) - nie
n 5 In skallorowania mierzyé ternperatury

wadzi¢ kalioracig MQCS
Hocs Podezas trybu Termometr
Lo oczekiwania widoczna jest kalioracji automatyc:
Jrr g, temperatura porrieszozenia manuzine (AGCS
[y T s wraz z symbolem ub MQCS),
MQGCS/AQCS.
Wyswistia s Termometr zostat poruszony zoyt
symiool “E.8". szyoko [podezas pomiary) - C:
zanim $wiatto zaczeto miga¢ lub zaozynie migac prze:
R Pl
- Cl

kibre zaktoca jego dziatanie.

13. DANE TECHNICZNE
VISIOFOCUS® termometr bezdotykowy

( ) przycisk "Buzka" do robienia N
[11) swiatlo odczylow temperatury na
zr&;‘erialﬁce czole przycisk “home” do
gy CI0g0se obienia innych odczytow
dolnej czesci \/ temperatur
ztoconego_ (] przycisk
falowodu) ‘\\ % pamigci
poztacany
falowod  —

sSwiatto
zmierzajace

odeglos orcoukh - wyswistlacz LCD

pokrywa
— baterii
o o

ochronna J’_,
i

elykieta z numerem przesun, aby otworzyé

\ seryjnym klapke baterii )
Zasilanie: 4 AAA (LRO3) baterie alkaliczns - 1,5V (brak w zestawie)
Zycle baterii wysokie] jakosor: 0o 3 lat Iuo 0. dozytéw (w zalezncsel od ugytkowania).
Wymiary: m 144 x 43,5 21,5 - w tym ochrona
Waga: Q. 98 - Wraz 2 bateriam

Odlegto$¢ od mierzonego obiektu, obliczony przy uzyciu systemu eplycmego wynosl: okoto 6 cm.
PI2EHOUAC W C2YSIy, SUchym miefoa W temperatize 0.do 40°C. Nie nalezy pr ywat w
niz

Warunki pracy w zakresie ci$nienia atmosferycznego: od 700 hPa do 1,060 hPa.

Waunkipracy w zetesie wigomosd w2glednef od 15 % co 93 % bez kondensacj

Przewidywany czas pracy Urzadzenia

VisioFocus jest to urzadzenie medyczne Klasy lla testowany w szpitalach, prywatnych kiinikach | biurach Skontaktuj sie z pi lub
dystrybutorem w celu uzyskania informacji o badaniach Kiinicznych. Tecnimed sfl, P.le Cocchi, 12 - 21040 Vedano Olona (VA) - Wiochy podejmuje petna
odpowiedzialnos¢ za zgodnose produktu z normani referencyjnymi

VisioFocus jest zgodny z CEI EN 60601-1, 60601-1-2, 60601-1-11 oraz EN ISO 80601-2-56 standardow. Thermofocus jest zgodny ze stosowna norma ASTM
(E1965-98:2009)

Weuwnetrznie zasilane urzadzenia do pracy ciage]. VisioFocus diody emituja niskie promieniowanie $wietine zgodnie z IEC 62471

A18°Club wyzszszej

Urzadzenie przeznaczone do |pag |£abezpieczony przed wiiadaniom przod- Urzadzenie  utylizowaé
pracy ciagtel miotow > 12.5 mm oraz przed dostaniem zgodnie z chowiazujasymi
i sig kropli wody po przechyleniu do 156° — przepisami " kwa w zakresie
Maleriat nadajacy si¢ do sprzstu - elekirysznego. |

Zastosowane czesci: Typ BF {" recydlingu 9% 58 bateri

Wyswietlacz VisioFocus jest pod$wietlany w 5 kolorach:

- Turkusowy (przycisk uzywany: "twarz" Patrz par 4.1 e 4.2);

- Zielony (przycisk uzywany: "inne pomiary" Patrz par 4.3);

- Pomarariczowy (przycisk stosowany: "Mem", funkcja temperatury otoczenia zobacz par 5);
- Fioletowy (przycisk stosowany: "Mem", funkcja pamieci patrz par. 6);

- Niebieski (funkcja MQCS Patrz par 10).

13.2 Dane techniczne pomiaru
Zakres temperatury pracy pokoju: 10/40°C
Resolucja: 0,1
Pomiar temperatury ciata na czole Inne odczyty
Zakres pomiaru: 34,0/42,5°C Zakres pomiaru: 1,0/80,0°C

Doktadnose 5 05 G G b Dokladnosé. 54 1,0 do 19,9°C:

do 35,9°C:

0d 38,0 do 39,0°C:

0d 33,1 do 42,5°C: | <0, od 38,0 do 39,0°C:
) Gdy temperatura otoczenia jest ponizej 16° C (przycisk "buzka") od 33,1do 42,5°C:
lub ponize} 10 ° C (przycisk ‘domek') doktachose | zares daalania 53 42,5 do 80°C.
nie sg, pojawi sie "Lo.5" oraz wartosci
na przemian
@) ASTM E1965-98-2009 standard wymaga +0,2°C s¢ dia na p i w 37-39°C Zakres temperatur podczas ASTM E667-86 |
E1112-86 wymagajg, £0,1°C, dia rteci i wtej samej

14. GWARANCJA

Firma Tecnimed s.r.I. obejmuje produkt 24 miesieczng gwarancia od daty jego zakupu (paragon lub faktura), obejmujaca wady materiatowe i
fabryczne produktu. W celu zapewnienia realizacj warunkow tej gwarancii konieczne jest zwroceni produktu do podanych
przez dyslrybulora instrukeji. Gwarancja nie obejmuije uszkodzer ych uzyciem nie ich badz cieknacych baterii oraz
L yeh przez sine czy uzycie produkiu.
Gwavanc]a jest rowniez niewazna w nastepujacych przypadkach
- jesli produkt zostat uszkodzony, Iub zostata z niego usunieta etykieta z numerem seryjnym badz tez zostata ona zniszczona albo jest

nieczytelna

- jesli produkt byt otwierany badz naprawiany przez nieautoryzowany personel;

- jesli produkt zostat ¢ \y na skutek nie ia sie do instrukeji jego uzytkowania.
Skontaktuj sie z producentem, dystrybutorem lokalnym Iub sprzedawca,
W przypadku, gdy produkt zostat zakupiony przez On-line w sklepie interetowym , gwarancja moze by¢ udzielana wytacznie przez Sprzedawce
internetowego, w ktérym produkt zostat zakupiony.
W przypadku jakichkolwiek niezgodnosci, produkt zostanie naprawiony Iub wymieniony, zgodnie z decyzjg producenta lub dystrybutora (lub
sprzedawey, gdzie zostat zakupiony produkt on-line), wediug wiasnego uznania. Wszelkie naprawy lub wymiany produktu nie powoduje przediuzenia
gwarancii poza okres 2 lat od daty zakupu. Jesli po ocenie technicznej, produkt nie by¢ objety warunkami niniejsze] Gwarancji (poniewaz istnieje
brak zgodnosci z uzytkowaniem), Tecnimed (producent) Iub lokalny dystrybutor zastrzega sobie prawo do pobrania optaty manipulacyjnej do
weryfikacji technicznej i dostawy. Pod zadnym pozorem Tecnimed (producent) Iub dystrybutor lokalny nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody
zwiazane z niewtasciwym uzytkowaniem produktu lub kosztow przekraczajacych pierwotna cene produktu

Model VisioFocus® 06400

Class Ila medical device, clinically tested.
Patents n® US 6,196,714 - US 7,001,066 — EP0909377 - EP1283983B1 - US
6,527,439 - EP1051600B1 i inne miedzynarodowe patenty w trakcie.

c € 0051

Wyprodukowano:

Wiochy przez ’\/Oﬁ

TECNIMED srl TECNIME;)

Cod. 96406/PL3 r.02 170109

Dystrybutor w Polsce:
BIAT Sp. zo.0.

Ul. Koscielna 2A
35-505 Rzeszéw

tel. +48 536 272 654
mail: info@biat.pl
www.biat.pl

P.le Cocchi, 12
21040 Vedano O. (VA) - ITALY
info@tecnimed.eu -www.visiofocus.com
Tel. +39 0332 402350
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